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FRIEDERIKE MAYROCKER"

Scardanellivel

szajad mélyén, akkor,
mikor tudja a fecske, hogy tavaszodik
éjjel ablakomndl mintha esne, tliidet hullajtod
ébren fekszem, gondolok a délutdnokra, az 6lelkez6
éjfélekre, sok évvel ezel6tt ezek a rézsagolydk, a
biirkdk az ég sotét legel6jén

2008.1. 19.

eksztatikus reggel, Linde Wabernek

felfelé a tiikr6z6 erdei Gton, ugyanis jobbfeldl a vakito

to tliikr6z6dott benne amikor 1 szép vandor jott veliink szembe

és én a hatalmas fak gyokereibe botlottam

mikdzben a csortetd nap éspedig a delel6 nap fénye

beszoérddott a facsticsok lombjan keresztiil, akkor, az Altauss-ténal
és balfeldl (szél porlasztotta) erdei feny6k, lehelet

vékony nap. Mint anyam egykor, ha tdvoztam, a 3 keresztecskével:
bimbényi keresztecskéket iiltetett homlokomra, ajkamra, mellemre,
ugy te is, miel8tt bucsut vettiink, ez a csokornyi csalan-

erdd illatozik az agyfiilkében stb.

ahol a rejtett ibolydk sarjadtak

2008. 1. 24.

" Friederike Mayrécker osztrak ir6, 1924. december 20-an sziiletett Bécsben. Szaznal tébb konyve je-
lent meg: versek, hangjatékok, szini szovegek és poetologikus esszék. 1946 és 1949 kozott angol
szakos tandrné volt. Az 50-es évek kozepén megismerte Ernst Jandlt, akivel 2000-ben bekévetkezett
halalaig szoros kapcsolatot tartott fent. A 2009-ben a Suhrkamp Kiaddnal megjelent Scardanelli c.
kotetben meghitt beszélgetést folytat Holderlinnel, aki a Scardanelli név alatt jegyezte betegsége
alatt irt verseit, valamint Ernst Jandl emlékét idézi fel.



2021. december 53 ,,

ez a létrdskocsi, ez a zokogas, ez az utdna kovetkez6 70 év
ez a kaptaté Anyammal a falu utcajan felfelé (akkor,
D.*-ben) a kocsi keresztjével keziinkben, 6, emlékszel még
az utca okkerszin{ porara (csupasz) labaimon,

a keresztre a magaslaton, ahol a mezdk és a rétek
mintegy tart karokkal teriiltek el, és mi a kozeli
kébanyanal kisebb és nagyobb koveket gytjtottiink, ezek
a grottak, Isten viragai D.-ben, mikézben a pallon
megindult a biirkdk vonuldsa stb.

valaki, 1 4lom dombosodik elém, hé lehet vagy hatty,

a mozg6 primuldk POMPAJA a viz folott / az élet misztifikalasa
80 kellemes nyar, ah, emlékszel még az eperre

a (kovekkel koszortzott) 4gyasokban a nagy kertben, a
koévirdzsara, a fehér liliomra, a hibiszkusz felhjére az
illatoz6 lugasokban; a MADONNAT lattam, ahol a rejtett
ibolydk sarjadtak

(de szétesnek csontjaim...)

2008. 2. 6.

EJ-nak

meghiv ebédre, mar kitavaszodott, egyet-

értettiink, éreztem szelleme gazdagsagat,

1 pohar vordsbort ivott raadassal, sokaig elnéztem,

keze utan nyultam, az id6 még nem oly gyorsan mult mint

ma, 6 hatarozottan tudta, biztonsagban éreztem magam,
pordzon, ahogy gyerekeket vezetnek és kiravaszkodta lelkemet Holderlin
ugyanis szentté avatta a citromot a KONZUM szétesett 1adajaban,
a citrom ugyanis déli égtajon terem. Viddmak voltunk,
csendesen vidamak, ah, mit sem sejtd voltam és

dél volt, koratavasz, (kockas) zsebkenddje, a vendéglé

asztalan Ponge KNOSKE-ja (nem, nem KNOSPE) —

az izgalom és a tdnc és a lugasban, ahol tltiink

az értem dobogo szive (arnya), a f6ld minden kis sarka,

* A weinviertelbeli Deinzendorfban t6ltotte Friederike Mayrocker 11 éves koraig a nyarakat.
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a kolté minden cserjéje, halma és viraga: meleg
hamu
1 teazacsko INRI 1 kis madarkoponya agyunkon

24.11. 2008

amikor még 1x intett a buicstinal,
amikor én még 1x intettem a buicstindl,
vagyis egyidejlileg, alighanem mind-
ketten Konfucius szavaira gondoltunk:
,a bucstzasnal a gazdanak

addig kellett a kapunal varnia, amig

a vendég mar nem nézett vissza...

mialatt az orgonabokor lobogott, mialatt a rigé labai

lehullottak, mialatt a barat egy fligefat iiltetett, mialatt a pacsirta
dala a viragokhoz menekiilt, tigy az én szivem is mindig,
Scardanelli. Természetes a kaméliak és a barat csokja,

(Maria Callas) hangjanak mennybemenetele, ezek a fiivecskék

a teutoburgi erdében, amikor a vonatablakbdl majviragok
aradatanak kozepén (véltem) magam (olyanféleképpen), —
amikor a domboldalon felfelé mentiink Leopoldsberg gazdasagaihoz
és a tavasz ragyogasa, mihelyt a szellem odafesti maganak

és képzeleg, és a dacol6 naprol verset irt, mialatt az orgona-
bokor lobog

Christel Fallensteinnek

2008.1V. 3.

SCHIFF JULIA forditasai





